Die SESB ist einmalig, weil sie nicht nur die Sprache vermittelt, sondern die Schiler
befahigt, in der vollstdndigen Schriftkompetenz in zwei Sprachen zu korrespondieren.
Dadurch eréffnen sich fur die Jugendlichen neue berufliche Perspektiven, die in der
Multimediawelt liegen. Dies ist auch fur die wirtschaftliche Zusammenarbeit nicht ohne
Bedeutung in der Zukunft. Deshalb muss die jetzige Profilierung der SESB mit Biologie
als einziger Naturwissenschaft, die in der nichtdeutschen Partnersprache unterrichtet
wird, erhalten bleiben. Es kdnnte sonst passieren, dass die paritdtische Verteilung der
Unterrichtsstunden in Mutter - und Partnersprache nicht mehr gewahrleistet ist. Auch

sonst wirde sich die SESB nicht mehr wesentlich von den Schulen mit erweitertem
Fremdsprachenunterricht unterscheiden.

Es muf unbedingt damit begonnen werden, die gymnasiale Oberstufe mit einer
deutlichen Profilierung und entsprechenden europaischen Schulabschlissen zu
konzipieren. Nur so kann sich die SESB von den Schulen mit verstarktem

fremdsprachlichen Unterricht unterscheiden und attraktiv gegentber den Regelklassen
darstellen.

Mit freundlichen GriRen

Nicolle - Durand - Nusser
Vorsitzende der AG - ISFE
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Buropaer, ja bitte — aber nach
preufsischer Facon!

Auslindische Lehrer an Europa-Schulen in Berlin werden unangemessen bezahlt

VON PETER SCHNEIDER

Der Regierungsumzug fand irgendwann
start und es ist. als wolle das Septemberwet-
ter ein Ereignis feiern, das bisher vor allem
von den Zugezogenen.begossen wurde. Ber-
lin sieht jeden Tag ein bisschen mehr wie
eine Hauptstadt aus. Aber wer auf die Be-
reitschaft der Behorden gesetzt hat. die neu-
en Wainde mit metropolitanem Leben zu
filllen, erlebt seltsame Uberraschungen.
Auch nach dem Kuss der Prinzen aus Bonn
wird es wohl noch eine Zeit dauern, bis das
preuBische Réschen aus seinem .Mauer-
schlaf aufwacht

Was bietet die Stadt Berlin, die sich gern
als die Kapitale Europas sieht, Eltern, die auf

;s eine internationale, eine nicht nur deutsche

Ausbildung ihrer Kinder setzen? Die zustdn-
digen Behorden widmen sich dieser Aufga-
be im Tempo einer Kreishauptstadt, die nei-
disch ist auf die schimmemde Metropole,
die sich in ihrem Innern breitmacht. Das aite
Berlin, so scheint es, kimpft mit herunterge-
klapptem Visier gegen das noch nicht ganz
aus dem Ei geschlupfte neue.

Es gibt in Berlin zwei staatliche, englisch-
deutsche Europa-Grundschulen, auerdem
acht weitere Europa-Schulen, an denen an-
dere .Partnersprachen™ (darunter Tirkisch,
Franzosisch, Spanisch, ltalienisch) unter-
! richtet werden.- Die englisch-deutschen
Schulen verfugen ungefihr Uber 450 bis
hochstens 480 Platze; die Halfte dieser Plat-
ze ist fir Kinder vorgesehen, deren Murter-
sprache Deutsch ist. Ein gutes, ein weitsich-
tiges Konzept, das sich in sieben Jahren be-
wahrt hat und selbstverstindlich nicht nur
fur Schaler und Eltern aus dem englischen
Sprachraum artraktiv ist. Nicht von unge-
fahr sehen viele deutsche Eltern in den Eu-
ropa-Schulen eine Zukunftschance fur ihre
Kinder. Was soll eine gemeinsame Wihrung
nutzen, wenn die Biirger des neuen Wah-
rungsraums bei der Verstindigung auf die
Zeichensprache angewiesen bleiben?

Der Andrang auf die knappen Plitze an
diesen Schulen ist so gewalng. dass Listen
: mit jahrelangen Wartezeiten entstanden
| sind. Man sollte meinen, dass die Stadt stolz
i st auf ihr Pilot-Projekt und auf das Uberwail-
ugende Interesse, das es findet. Startdessen
uberldBt sie es den Kleinkriegen zwischen
Modernisierern und Betonképfen in der Se-
natsschulverwaltung und einer diskriminie-
rende Honorar-Politik, die die auslindischen
Lenhrer erst auf die Barrikaden und dann zur
Kindigung treibt. Ausgenommen von dem
kleinkanerten Gerangel ist einzig der einsa-
me Star unter den internationalen Schulen,
die john F. Kennedy-Schule. Sie genieGt
einen Sonderstatus, der sich nicht nur den
besonderen deutsch-amerikanischen Bezie-
hungen, sondern auch einem kraftigen Zu-
schuss des State Department verdankt Die
.sensationelle” Folge dieses Sonderstatus
besteht dann, dass sie den Lehremn Cleich-
stellung gewahrt: Amenkanische Lehrer be-
kommen fur die gleiche Arbeit das gleiche
Cehalt wie ihre deutschen Kollegen.

Von einer solchen Gleichstellung konnen
die auslandischen Lehrer an den Europa-
Schulen bisher nur traumen. Sie erhalten fiir
die gleiche Arbeit bis zu 30 Prozent - einige
sprechen von bis zu 40 Prozent - weniger
Cehalt. Nun gut, Deutschland muss sparen,
und man weiB, dass die einzige Wachstums-
branche in Berlin die Schwarzarbeit ist, die
bekanntlich durch Arbeitskrafte aus den Bil-
liglohnlandern gespeist wird. Warum nicht
auch Schwarz-Lehrer aus England, Spanien,
Portugal und ltalien einstellen? Allerdings
muss jeder private Arbeitgeber in Berlin, der
unter Tarif bezahlt und erwischt wird, mit
einer Anzeige rechnen. Nicht so ein 6ffenth-
cher Arbeitgeber namens Schulsenator.

Wer sich nach den Crunden fur die Un-
gleichbehandlung ausldndischer Lehrer 1n
i den Europa-Schulen erkundigt, erfihrt, dass
sie erstens nicht vorkommt und zweitens

dort, wo sie vorkommt, véllig rechtens sei.
Es sind im Wesentlichen zwei, von den
Rechtsbeistanden der Schulverwaltung for-
mulierte Grinde, die die Diskniminierung
auslandischer Lehrer in Berlin als geboten
erscheinen lassen. Nehmen wir den Fall ei-
nes Grundschullehrers aus England. Die Be-
hérde macht geltend. dass eine vergleichba-
re Ausbildung deutscher Lehrer drei Seme-
ster linger dauere. AuBerdem verlangt sie
ein Hochschuldiplom Uber Deutschkennt-
nisse. Was mich betrifft, so halte ich es fiir
wiinschenswert, dass ich mich mit einem in
Berlin angestellten englischen Lehrer in der
Landessprache unterhalten kann. Man mag
ihn  mit Liebesentzug fir mangeinde
Deutschkenntnisse bestrafen.

Etwas ganz Anderes ist es, diesen Mangel
mit Gehaltsentzug zu ahnden. Denn es ge-
hort ausdrcklich nicht zu den Pflichten ei-
nes .native Speakers™, sich seinen Schillern
im Englisch-Unterricht oder in anderen Fa-
chern durch Ubersetzungen schwieriger
Worter verstindlich zu machen. Das ware
sogar ein Kunstfehler. Er ist gehalten, solche
Begriffe in der Unterrichts-Sprache zu um-
schreiben. Umgekehrt verlangt niemand
von einem deutschen Kollegen, der eng-
lisch-sprachige Kinder in Deutsch oder Ma-
thematik unterrichtet, sich durch ein Hoch-
schuldiplom in Englisch auszuweisen.

Kommen wir zum zweiten Punkt, zum
"Unterschied in der Ausbildung. Das Argu-
ment hat einen gewissen Charme, beweist
es doch die Firsorge der Schulsenatorin fur
die unter ihrer Aufsicht ausgebildeten Berli-
ner Lehrer. Wiirde es nicht tatsdchlich auf
eine Diskriminierung der deutschen Kolle-
gen hinauslaufen, wenn sie, die eineinhalb
Jahre langer in deutschen Ausbildungsstat-
ten schmachten mussten, auf ihrem GCe-
haltszettel dieselbe Summe vorfinden wie
die fixeren englischen Kollegen?- Man
glaubt, das spontane
Zihneknirschen und
Kieferknacken  samtli-
cher deutschen Volks-
schullehrer zu horen.
Aber seltsam, geknirscht
wird vor allem in den
Birozimmern der Se-
natsschulverwaltung. Viele deutsche Lehrer
an den Europa-Schulen tragen den Protest
ihrer auslandischen Kollegen mit.

Uber die Meriten der deutschen Ausbil-
dung lasst sich namlich durchaus streiten.
.Is German teaching superior?”, fragte die
.London Times® in ihrer Beilage, .Times
Educational Supplement”. Steven Lange, der
sowohl das deutsche wie das englisch-ame-
rikanische Ausbildungswesen kennt und
seine Ausbildung in Deutschland abge-
schlossen hat, kommt zu folgendem Ergeb-
nis: .Deutschland hat viele ausgezeichnete
Lehrer, und an den Europa-Schulen haben
wir mehr solcher Lehrer, als uns eigentlich
zusteht. Aber ich behaupte, dass fast alle, die
durch die deutsche Ausbildung gegangen
sind, ihre praktischen Fertigkeiten nicht
wadhrend ihrer Ausbildung, sondern auf ei-
gene Faust erlernt haben. In meinen fast
zwet  Jjahren als Studienreferendar (in
Deutschland) waren meine Fdhigkeiten,
eine Klassenarbeit aufzugeben und zu korri-
gieren, wenig gefragt: ebenso wenig meine
Eignung, Berichte zu schreiben, mit den El-
tern zu kommunizieren oder schwacheren
Schilern zu helfen, die Crammatik zu lehren
oder Ausflige und Projekte zu organisieren.
Nicht, dass ich nicht beschiftigt gewesen
wadre! Fur den (deutschen) Studienreferen-
dar hangt alles von ein paar, unter Aufsicht
abgehaitenen Lehrstunden ab. fur die er lan-
ge Lehrplane schreiben und jede Unter-
richtsphase mit Hilfe einer aufgeblasenen
Terminologie beschreiben muss.”

Es kann nicht ausbleiben, ganz im Cegen-
teil, es sollte erwunscht sein, dass an Schu-
len. die auf interkulturelles Lernen setzen,
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Uber das Gehalt darf nicht

gesprochen werden. So
verlangen es die Behérden

unterschiedliche Erfahrungen und Priorita-
ten in der Art des Unterrichtens zu Wort
kommen. Im Ubrigen sieht das EU-Recht
vor, dass Arbeitnehmer aus der EU fur die-
gleiche Arbeit den gleichen Lohn erhalten
wie die Einheimischen. Einstweilen schei-
nen die Administratoren des. alten Berlin
entschlossen, soichen Vergleichen auszu-
weichen und die auslindischen Lehrer preu-
Rische Mores zu lehren. Willkommen ihr
native Speakers, von (iberallher! Aber erst
einmal musst ihr, bei Strafe einer Gehalts-
kirzung. Europder nach unserem Gusto
werden und ein bisschen nachsitzen! Und
wenn ihr deswegen Beschwerden habt, habt
ihr gefdlligst vorher die Pressestelle der
Schulsenatorin um Erlaubnis zu fragen!

Es kam, wie es kommen musste, namlich
zu filmreifen .interkulturellen® Zusammen-
stoBen ausldndischer Lehrer mit den Berli-
ner Schulbehdrden. Die Bezahlung engli-
scher Lehrer, so erfuhr einer der Protestie-
rer, diirfe weder mit den Eltern noch mit ir-
gendwelchen Journalisten erortert werden.
Das seien Dienst-Interna, die der Schweige-
pflicht unterldgen. in seinem ausliandischen
Zomn verstieg sich der Zurechtgewiesene zu
einer prinzipiellen Mitteilung: Er sei ein frei-
er Mann, nicht unter Franco oder sonst einer
Diktatur aufgewachsen, und rede wann im-
mer und mit wem er wolle.

Aber es sind nicht nur die auslandischen
Lehrer. die sich von ihrem Berliner Arbeitge-
ber in eine absurde Konkurrenz zu ihren
einheimischen Kollegen getrieben sehen.
Auch das Zukunftspropjekt .Europaschule”
selber wird gleichsam nur hinter dem Rii-
cken der herkémmlichen deutschen Schu-
len betrieben. Die Charles-Dickens-Europa-
Schule zum Beispiel, die sowohl deutsch-
wie englisch-sprachige Schiiler aufnimmt,
darf nur als Zweig einer deutschen Grund-
schule gleichen Namens auftreten. Wenn es
nicht beabsichtigt war,
so war es vorhersehbar:
Es gibt endlose Reiberei-
en zwischen dem ver-
meintlich zurlickgeserz-
ten deutschen und dem
vermeintlich elitdren
deutsch-englischen Zug.
die- nach dem Gesetz inkompatibler, aufl
dem gleichen Ort angesiedelter Institutio-
nen nur mit emner feindlichen Ubernahme
der einen durch die andere enden konnen.
Wozu der Unsinn?

Warum darf es in Berlin nicht Europa-
Schulen geben, die diesen Namen verdie-
nen, und deutsche Schulen, die keine Euro-
pa-Schulen sind? Offensichtlich braucht
man beide. Und warum muss die Europa-
Charles-Dickens-Schule Kindern, die von
der ersten Klasse an zwei Sprachen zu be-
wiltigen haben, bereits in der fiinften Klasse
obligatorisch eine weitere Sprache und in
der neunten noch eine vierte zumuten? Sol-
len alle Europa-Schuler Dolmetscher wer-
den? Was ist mit denen, dic eher fur Mathe-
matik, Physik und Chemie begabt sind? Sol-
len sie fur das Privileg, an einer zweisprachi-
gen Schule aufzuwachsen, mit
Analphabetismus in den Naturwissenschaf-

ten bezahlen? Und besteht nicht die Gefahr, ;

dass sie angesichts eines solchen Ubersolls
an Fremdsprachen am Ende Defizite in ihrer
Muttersprache aufweisen?

Das alles konnten ganz normale, sogar
schone Ubergangskrankheiten einer Stadt
sein, die dazu herausgefordert ist, sich neu
zu entwerfen. Sie kdnnten aber auch bosar-
tig entarten, wenn es sich bei den zustandi-
gen Arzten um Beamte handelt, die gar nicht
wissen wollen, dass sie Neuland betreten
und jeden Hinweis darauf, dass sie sich wo-
moglich irren, als eine unerhorte Zumutung
empfinden.

Der Autor ist Schriftsteller.
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Leserbrief

Der Artikel von Peter Schneider ( Tagesspiegel vom 2.10. 99 S. 37 )
" EuropZer, ja bitte - aber nach preuBischer Fagon "

Die Initiativgruppe der Europa - Union Berlin, die Arbeitsgemeinschaft Internationale
Schule fur Europa ( AG - ISFE ) dankt Peter Schneider fur diesen Artikel. Er spiegelt die
Schwierigkeiten der vierzehn staatlichen Europa - Grundschulen in Berlin und der seit
August dieses Jahres drei fortfUhrenden Europaoberschulen wider.

Die AG - ISFE hat gemeinsam mit Eltern, Lehrern und Experten auf verschiedenen
Wegen versucht, die Gleichstellung der native Speaker zu erreichen. So wurde im
Abgeordnetenhaus von Berlin am 21. November 1996 im Schulausschul’ zu dieser
Problematik verhandelt. Es wurden viele Versuche unternommen,auch bei
europaischen Verwaltungen eine Gleichstellung der auslandischen Lehrkréfte zu
erreichen,da wir wissen, dass die native Speaker fur die Erhaltung des Projektes die
tragende Sdule sind. Bisher blieben leider alle Versuche erfolglos, da sich das Land
Berlin durch juristische Kreativitat seine Kulturhoheit unantastbar zu wahren wuflte.
Wie notwendig die Einrichtung von selbstandigen Europaschulen ist, zeigt sich
besonders in ihrer Fortflhrung ab der 7. Klasse. Bis zum heutigen Tag liegt von der
Senatsverwaltung noch kein Einrichtungsschreiben an den drei fortflihrenden
Oberschulen vor. Dadurch verfiigen diese nicht Uber genligend Lehrkrafte, Lehr- und
Lernmittel.

Die AG - ISFE hatte der Senatsschulverwaltung einen Konzeptentwurf Uberreicht, wie
man die Europaoberschulen an unterschiedlichen Standorten in der Stadt einrichten
konnte, aber mit einem einheitlichen Gesamtkonzept fur alle Sprachrichtungen.

( Konzept liegt bei . Siehe Anhang)

Damit diese Schulform nicht zu einem Abenteuer wird, mussen endlich auch die
Abschlisse, das Abitur in Form einer europaischen Pragung, geklart werden.

Unsere Frage lautet, wird der neue Senat nach der Wah! mehr Mut zu Reformen
haben?

Nicolle Durand - Nusser
Vorsitzende der AG - ISFE
Europa - Union - Berlin

20



-

Sy

ZQ TESIZISA

L3 W omumin 35

[st nur e
deutscher Lehrer
qualifiziert?
Von INGA GRIESE

Europaschulen genieflen bei Eltern
hohe Prioritét — auf jeden Platz der
bislang zwdlf Standorte kommen
mindestens .vier Anmeldungen -
und nutzen zudem als Werbefaktor
fir den Standort Berlin. In den
Planungen -der Schulverwaltung
sind dementsprechende Priorititen
jedoch nicht auszumachen. Und
deshalb demonstrierten die Eltern
gestern vor dem Roten Rathaus:
» Wir wollen, dal3 der Senat endlich
Farbe bekennt“, forderte Eltern-
vertreterin Bettina Zydatil. Zur
Zukunft: Das bundesweit einmali-
ge Projekt basierf auf einer durch-

ehen zweisprachi%en_Erziehung,

ie zu gleichen Teilen von deut-
schen und jeweiligen andersspra-
chigen Lehrern vermittelt wird.
Die ersten Kinder haben mit Eng-
lisch, Franzdsisch und Russisch
begonnen; mittlerweile wird auch
die Kombination mit Spanisch,
[talienisch, Tiirkisch, Grechisch
oder Portugiesisch angeboten. Sie
stehen jedem offen, doch tiber die
Aufnahme entscheidet das Los. Die
ersten Europa-Kinder kommen
nun in die sechste Klasse. Frau
ZydatiB, Mutter eines Zweitklass-
lers an der Charlottenburger
Charles-Dickens-Schule, bekiagt
fehlende Pléne, ,wie es in der
Oberschule weitergeht”. Nur die
Namen der Schulen, an die die Fu-
;oFa-Kinder angekoppelt werden
sollen, seien benannt.

Entschieden hat das Landes-
schulamt - zum Entsetzen der El-
tern - allerdings bereits, dal eine
dritte Sprache neben der Mutter-
sprache fiir das Abitur notig ist.
Damit kénnen die Kinder in der 7.
Klasse nicht wie sonst zwischen
naturwissenschaftlichem oder
sprachlichem Zweig wahlen, son-
dern missen Larein%)elegen
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Vor allem aber nchtet sich der
Elternprotest gegen die ungleiche
Behandlung - von deutschen Leh-
rern-und ihren-ausldndischen Kol-
legen. Da dér Berliner Senat die
auslandischen - Studienabschlisse
nicht ‘als vollwertig anerkennt, er-
halten die ', native gSpeaker“ bis zu
40 Prozent weniger Gehalt als die
deutschen -Kollegen. Das hat in
Berlin einen besonders schlechten
Beigeschmack. Wurden doch schon
kurz nach der Wende die Ostberli-
ner Lehrer iibernommen, ohne daB
sie den Nachweis des zweiten 0
Staatsexamens erbringen mufiten.
Befremdlich an der Situation ist
zudem, daB den vermeintlich un-
terqualifizierten  auslédndischen
Lehrern durchaus die volle Stun-
denplanverantwortung zugetraut
wird. So durfte ein britischer Leh-
rer, der seit vier Jahren an der
Ki4stnerschule unterrichiet, zwar
das gesamte Curriculum fiir Erd-
kunde und Biologle englisch for-
matieren, doch beim Gehalt
schlagt sich die Qualifikation nicht
nieder. ,,Das ist alles sehr pein-
lich“, so Bettina ZydatiB. Eine
Lehrerin, die von Anfang an dabei

- war, fangt nun bei der neuen briti-

schen Schule in der HeerstraBe an
und klagt beim Européiscien Ge-
richtshof wegen der eklatanten
Diskriminierung. ,Dahinter steckt
keine Willkur Berlins”, betont die
Sgrechem’n der Schulverwaltung.
»Bisher haben wir auch jeden Pro-
zeB gewonnen.“ Ein junger Eng-
linder beklagt hingegen die
»grundsatzlich negative Einstel-
lung der Behorde ausldndischen
Lehrkraften gegeniiber: ,Es hie8,
ich kénne doch froh sein, Arbeit in
Berlin zu haben.“

Angesichts der steigenden Pri-
vatschul-Konkuirenz fiirchten die
Eltern das Ausbluten der Personals
an den Europaschulen. ,,Die Perso-
naldecke ist ohnehin so dinn®,
klagte Frau ZydatiB. Eine Mutter
von der Schliter-Grundschule ha-
be erzdhlt, daBl seit acht Wochen
der Spanisch-Unterricht ausfalle,
weil die Lehrerin krank sei. , Bald
bricht das ganze System zusam-
men. Wenn der Senat so etwas ins
Leben ruft, kann er uns doch nicht
hangenlassen.“ Die Schulverwal-
tung sieht, so Almuth Draeger, nur
eine [.osung: ,Die Lehrer miissen
die Eignungspriifung ablegen.”

= A=
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~,Sprachschule” ist ein Reizwort

Europaschulen kdmpfen mit hoher Fluktuation / Schulverwaltung will grofere Klassen

VON SuzAN GOLFIRAT

- Charcuterie®, sagt der franzdsische Erzie-
her den Kindern der Vorklasse in der
Deutsch-Franzdsischen Europaschule in Rei-
nickendorf vor, wahrend er das Foto einer
Waurstwarenhandlung herumreicht.  Eifrig
versuchen einige das Wort nachzusprechen,
andere kénnen das Wort bereits perfekt
Noch-andere Zungenbrecher folgen, die die
Erzieher der Mairkischen Europa-Grund-
.schule spielerisch oder besser gesagt mit
JHinden und FiRen" in beiden Sprachen zu
vermitteln versuchen. Bekanntlich kénnen
Kinder gemein sein, aber Geldchter, weil je-
mand ein Wort nicht richtig aussprechen
kann, gibt es nicht. . Jeder kann mal etwas
nicht*, sagt Schulleiterin Gisela Magira.

. Vielleicht ist das eine Erkldrung dafur,
| warum troz des .hohen Anteils* an Kin-
dern, deren Muttersprache nicht Deutsch
ist, in den 14 Europaschulen mit den mehr
als 3000 Kindern nicht von sprachlichen
oder ethnischen Problemen die Rede ist
JWir fragen nicht, wo die Kinde herkom-
men*, sagt Gisela Magira. Ihre Einstellung ist
nicht nur ein Zeichen von Weltoffenheit,
sondern hat auch einfache praktische Grin-
‘de. Es gibt zum Beispiel Kinder, bei denen
ein Elternteil Deutscher ist oder die Vorfah-
ren aus Deutschland stammen. Genauso gibt
es Kinder mit ausldndischen Eltern, die hier
geboren wurden. Magira: .Der Einfachheit
| halber fragen wir, wer zu Hause nicht
! Deutsch spricht.”.

Wer beide Spra:hen gleich gut be-
herrscht, muss sich entscheiden. Alphabeti-
siert werden die Kinder nach der Vorklasse
genau in dieser Sprache, wobel neben dem
Deutschunterricht auch im Matheunterricht
Deutsch gesprochen wird. Ab der dritten
Klasse, geht es richtig los. Der Fachunter-
richt - ab der vierten Klasse sind das Erd-
kunde, Biologie und GCeschichte - wird nur
in° der ,Partnersprache” vermittelt. Dann
wird die Klasse, die aus 24 bis 26 Schilern
besteht, in zwei traumhaft kleine Gruppen
geteilt. Mehr als zwolf Schiler in einer Klas-
se wadren aus der Sicht von Padagogen nicht
vertretbar. Denn das anspruchsvolle Ziel der
staatlichen Europaschulen ist es, die Schiler
spdtestens in der 10. Klasse in beiden Spra-
chen entsprechend den Anforderungen der
jeweiligen Oberschulform auf den Stand von
Muttersprachlern zu bringen. Ab dann wer-
den alle Schiler einer Klasse in einer der
beiden Sprachen unterrichtet. Nicht selten

-drgem sich die Lehrer, dass diese Schulen als
‘reine Sprachschulen missverstanden wer-
den. Denn Gber den Unterricht hinaus gilt es

SPIELEND LERNEN. Schon die Kleinsten lernen mehr als nur Sprachen.

aucii, den kultureilen Hintergrund der Part-
nersprache kennenzulernen und ,zu verste-
hen.” Dazu gibt es Sondermittel fir beson-
dere kultureile Irogramme oder Unter-
richtsmethoden.

lzwischen sind die ersten Kinder der Eu-
ropaschulen in der Oberstute angekommen.
Bisher gibt es drei siebte Klassen. Ob das
Konzept autgeht, wird sich deshalb erst zei-
gen. Ein Problem st die hohe Fluktuation,
besonders von fremdsprachigen Kindern. El-
tern melden ihre Kinder in einer ,normalen*
Schule an, sobald ihr Kind aus ihrer Sicht die
deutsche Sprache halbwegs gut beherrscht
Und deutscne Eltern schicken ihr Kind nach
der vierten Klasse in ein grundstdndiges
Gyminasium, wenn es die Grundzuge der an-
deren Sprache beherrscht. ,.Uns ist ab der
vierten Klasse deshalb eine ganze Klasse ab-
handen gekommen", sagt Schulleiterin Ma-
gira. .Eine Gemeinheit”, kommentiert sie;
.Dabel haben sie Kindern, deren Eltern es
ernst meinten, den Platz weggenommen.”

Ii: der siebten Klasse der Deutsch-Franzo-
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sichen Europaschule, die in der Sophie-
Scholl-Schule in Schdneberg-untergebracht
ist, sitzen deshalb im getrennten Unterricht
gerade mal 10 Kinder. Dass weitere Schiiler
hinzukommen, ist unwahrscheinlich, weil
das Niveau in beiden Sprachen fiir Anfanger
zu hochiist. In einem Jahr wird auch die sieb-
te Klasse der Deutsch-Spanischen Europa-
schule dort untergebracht.

Ob es bei den kleinen Klassen bleibt, ist
ungewiss. Denn die Senatsverwaltung fur
Schule schaut mittlerweile auch auf diese
Schulen. ,Wir lange kénnen wir uns diesen,’
Luxus leisten?, fragt man sich dort. Zumin-
dest Uber eine Erhéhung der Klassenfre-
quenz in der ersten Klasse und die Zusam-
menlegung beider Cruppen schon ab der
achten Klasse wird nachgedacht

Am heutigen Donnerstag berichten um 19 Uhr |
Lehrer der drei Oberschulen im Roten Rathaus
im Ferdinand-Friedensburg-Saal iber die Er-

fahrungen.




Hinweise zu dem nachfolgenden Schreiben

Am 14. Mai 1997 hatte die Arbeitsgemeinschaft Internationale Schule fur Europa
'zu einer Pressekonferenz eingeladen. Bis diesem Zeitpunkt hatte die
Senatsverwaltung fir Schule, Jugend und Sport noch keine konkreten
Vorstellungen fur die Weiterfuhrung der Staatlichen Europa Schule Berlin.

Viele Eltern meldeten darauf hin ihre Kinder, die in der 4. Klasse waren, an
grundsténdigen Gymnasien an. Dadurch kam es, dass vor allem in den Deutsch /
Franzésischen Zweigen viele Schuler zum Franzésischen Gymnasium
wechselten.
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Stellungnahme der AG-ISFE

DIE WEITERFUHRUNG DER SESB IN DER QBERSCHULE

IM RAHMEN DER BERLINER REGELSCHULE IS1]

GESCHEITERT

Die nun bekanntgegebene Entscheidung der WeiterfGhrung sowohl an Gesamtschulen als
auch an Gymnasien und Realschulen geht véllig an den BedUrfnissen vorbei. Sie ist eine
FortfGhrung der chronischen Aufschiebepraxis und ein neuer Beweis flr die Unfahigkeit des
Schulsenats, ein umfassendes Konzept vorzulegen. Die an sich schon komplizierte
Schulform wird durch diese Aufspaltung nur noch untbersichtlicher. Es handelt sich hier um
eine konzeptlose Abwalzung der Schwierigkeiten auf die einzelnen Schulen und Bezirke.

Die jahrelange Untatigkeit des Berliner Schulsenats hat das Schulmodell SESB in eine
Sackgasse ohne Wendekreis gefuhrt. Obwohl die Problematik durch ein internes Dokument
des Schulsenats vom 16. Januar 19382 bekannt war und die Arbeitsgemeinschaft
internationale Schule fur Berlin (AG-ISFE) der Europa-Union Berlin immer wieder auf die
Notwendigkeit einer langfristigen Vorbereitung hingewiesen hat (KMK, Gesamtschulordnung,
Versorgung mit muttersprachligen Lehrer/innen Standort, Finanzen, ...) ist von der
Verwaltung und dem zustandigen Senator/In nichts Konkretes unternommen worden, um
eine Staatliche Europa-Oberschule Berlin (SEOB) in einer korrekten Weise einzurichten.

Seit zwei Jahren drdngen die AG-ISFE und die Elternvertreter/Innen in verstarkter Weise
den Schulsenat, sich mit der Erarbeitung einer Konzeption zur WeiterfGhrung zu beeilen und
endlich eine verlaBliche Planung vorzulegen. Seit Sommer 1996 hat die Senatorin die
zugesagten Gespréachstermine immer wieder aufgeschoben.

In chaotischer Weise sind, zum Teil wahllos, Schulen aller Typen zur Bewerbung
aufgefordert worden, ohne daf3 ihnen ein Konzept vorgelegt wurde. So haben sich
Gesamtschulen, Gymnasien und Realschulen gemeldet, ohne konkrete Vorstellungen der
Zwange und Notwendigkeiten einer SEOB zu haben. Diese Aufspaltung in verschiedene
Schultypen tragt die WeiterfaGhrung der SESB zu Grabe.

1/2
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